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attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpéjas atziSanas
principu pieméro |IEmumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu
pirmstiesas apcietingjumam

- Zviedrijas pazinojums

Godata generaldirektores kundze!

Ar S0 Zviedrijas valdibas varda es iesniedzu dokumentus, kas saistiti ar to, ka Zviedrija isteno
Padomes Pamatlémumu 2009/829/TTI (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp Eiropas
Savienibas dalibvalstim savstarp&jas atziSanas principu pieméro Iémumiem par uzraudzibas
pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietinajumam.

Zviedrija gatavojas vélak papildinat So informaciju ar zinam par kompetento prokuroru.
(pieklajibas fraze)

(paraksts) Anders Ahnlid
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PIELIKUMS

Pazinojums par valsts pasakumiem, lai izpilditu Zviedrijas pienakumus Eiropas Savieniba

Zviedrija ir 1stenojusi Padomes Pamatlémumu 2009/829/T1 (2009. gada 23. oktobris), ar ko
attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpgjas atziSanas principu pieméro lémumiem

par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietinajumam (pamatlémums).

Saskana ar minéta pamatlémuma 27. panta 2. punktu dalibvalstu pienakums ir nosiitit Padomei un
Komisijai to noteikumu tekstu, ar kuriem tas savos tiesibu aktos transponé pienakumus, ko tam
uzliek ar min€to pamatléemumu. Zviedrija pamatlémumu istenoja attiecigi ar aktu un dekrétu par
lémumu attieciba uz uzraudzibas pasakumiem atziSanu un parraudzibu Eiropas Savieniba, ka ar1 ar
daziem atbilstigiem grozijumiem citos aktos un dekretos (skatit pielikumus). Jaunais akts un

dekréts, un saistitie atbilstigie grozijumi stasies spéka 2015. gada 1. augusta.
Tiesibu aktus Komisijai iesniedz ar valsts IstenoSanas pasakumu datubazes (MNE) starpniecibu.

Turklat Zviedrija ar So iesniedz arT pazinojumus un deklaracijas saskana ar pamatlémumu.
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Pazinojums saskana ar 6. panta 1. punktu

Saskana ar pamatlémuma 6. panta 1. punktu Padomes Generalsekretariats ar So tiek informéts par

sekojoso.

Saskana ar pamatlémumu Zviedrijas prokuratiira ir kompetenta iestade, ja Zviedrija ir pienéméja
valsts vai izpildes valsts. Gadijumos, kad Zviedrija ir pieném¢éja valsts, kompetentas iestades ir ar1
Zviedrijas Ekonomiskas noziedzibas apkaroSanas iestade un parastas tiesas. Pazinojums attieciba uz
parasto tiesu kompetenci saistits vienigi ar kompetenci pienemt Iémumus par parraudzibas

pasakumiem un dazus saistttus I€mumus.

Pazinojums saskana ar 9. panta 4. punktu un deklaracija saskana ar 24. pantu

Saskana ar 9. panta 4. punktu ar So tiek pazinots, ka Zviedrija var atzit un parraudzit [Emumu par
parraudzibas pasakumiem attieciba uz aizdomas turéto, kurs parasti nedzivo Zviedrija, ja vinam vai

vinai ir cieSas saites ar Zviedriju un ja ir atbilstigi tur uzraudzit Iémuma izpildi.

Saskana ar pamatlémuma 24. pantu ar So tiek pazinots, ka Zviedrija pienem sertifikatu tulkojumus

zviedru, danu, norvégu un anglu valoda.
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